Mattel, Inc. warrants to the original consumer purchaser that this product will be free of defects in material and workmanship
for ninety (30} days (unless specified in alternate warranties) from the date of purchase. Mattel will replace the productin the

event of such a defect within the warranty period.

90-DAY LIMITED WARRANTY - TYCO® R/C PRODUCTS

In the event of a defect covered under this warranty, first call the toll-free number listed below. Many prablems can be solved
in this manner. If necessary, you will be instructed ta return the product, postage grepaid and insured, to the address below.
Enclose your name, address, dated sales receipt, and a brief expianation of the defect. Replacement and return shipment wiil

be free of charge,

This warranty does not cover damage resulting from unauthorized modification. eccident, misuse or abuse. if the product is
returned without a dated sales receiot the product may be excluded from coverage under this warrenty.

Matiel's tiability for defects in materiai and workmanshig under this warranty shall be limited to reglacement, and in no event
shail we be resporsible for incidental, consequential, or contingent demages {except in those stetes thaf do not aflow this
exclusion or limitation). This warranty is exclusive, and is made in lieu of any express or implied warranty. Valid only in U.S.A.

Tais warranty gives you sp

ic legal rights and you may have other rights, which vary from state to state. Some states do not

allow the exclusion of incidental or cansequential damages, s6 the above exciusions ar fimitations may not epply to you.

TOLL-FREE NUMBER: 1-888-557-TYC0 {8926} (valid only in U.S.A.)

Hours: 3:00 AM. - 5:00 PM. Eastarn Time: Monday - Friday. Expect some defay in Jeauery following the holiday seeson. Please

be patient and keep trying the toll-free number.

ADDRESS FOR RETURNS: CONSUMER RELATIONS, 636

GIRARD AVENUE, EAST AURDRA, NY 14052

@

register at the toll-free
number below.

Register your vehicle online!
U.S. consumers may also

Questions or problems with
your vehicle? DDN'T RETURN IT
TO THE STORE! Just click or call.

iRegistre su vehiculo enfineat
0 llamenos por teléfono para
registrar su vehiculo, marcando
el nimerc que aparece mas
abajo.

Si tiene alguna pregunta o prob-
lema con el vehiculg, NO
DEVUELVA EL PRODUCTO AL
LOCAL DONDE L0 ADQUIRID.
Simplemente haga clic o lta-

menos. T 7

G

Enregistrer le véhicule en ligne!
Les consommateurs des Etats-
Unis peuvent aussi enregistrer
leur véhicule en composant le
numero sans frais ci-dessous.

Des questions sur votre véhicule
ou des problemes? NE PAS LE
RETOURNER AU MAGASIN!
Ii suffit de cliquer ou d‘appeler.

tycorc.com
U.S.: 1-888-557-TYCO
CANADA; 1-800-665-6288
MEXICO: 54-49-41-00

COMPLIANCE YWITH FCC REGULATIONS (VALID IN U.S. ONLY
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90-DAY LIMITED WARRANTY

Mattel fnc warra 0 congymar purchasgsr that
this product will be iree of defécts :n material and workman-
shig far ninety {90) days (unless specified in ailernate war-
rantizs) from the date of purchase. If defective, raturn ihe
product amnq with proof of the date of hase, postage ore-
caid to Matial Canada Inc,, Consumar Sarvice, 5155 Freernent
3lvd., Mississauga. Ortario LSR 3W2 far reslicement with an
20tical 10y 0f 3 similar toy of equal or greater value according
al r\qus and

o the ongie,

icantical 1y of
to avdiability. This warranty gives you specific |8
YOU T other rignts which vary from prov 0
province. This wwarranty does not cover damage resulting from
ac%xdem‘ ruisuse or abuse. Valid far praducts sold in Canada
only.

YOU MAY CALL US FREE AT 1-300- 5288 Monday - Friday,
3:00 am. - 500 p.m. €8T. 5:00 a.m. - 2:00 p.m. PST.

CANADA

GARANTIE LIMITEE DE 90 JOURS

Mattei garantit a Nachietedr i
contre es vices de matériaw ou
da 90 jours (& moins d'in:
S} a compter dg la

qgarant:=

déteciueux doit &
date d'achat st
Mattei Canada Inc.,
(Ontario) LSR 3W2, all

& GUE ‘2 PIodust st couvert

tion contraire dans d'autres

ate d'achat. Tout prodult

atalirné, accempagné d'une preuve de la
rt affranchi, au Service a la clientéle de
5155, Freemont Blvd., Mississauga

sara remalacd pac un produit iden-

tique ou un produit sembiabie de valeur egale ov supereure,
selon la disponibiiité. La présente garantie Procurs certaing

droits i#gaux a 'acheteur, qui geut 2galement bé:
draits suppiémentairas qui varient d'una province

ficier de
"autre. Le

présente garantie ng CoLvre 0as les dommages accasionnés
par un sccident ou un usage abusii ou inapproprié. Valable
pour les praduits vendus au Canada seulement.

QUESTIONS
LE 1 800 66!

0U COMMENTAIRES? COMPOSEZ SANS FRAIS

5-MATTEL {1 300 865-6288) du lundi au vendred:,
degnat7n

(HNE) ou d2 5 na 14 h (HNP)

& fabrication pour une périade

MEXICO
POLIZA DE GARANTIA
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un piazo que no excedera de 30 dias a partir de la fecna de recepcion del
producto en nuestre seniro de servicio, o al cambio del producto defecty-
050 BN 51 €aS0. ASi MISMD Tubrimes gastos que s deriven de fa presen-
Ia garantia. 3.- Refacciones para este producto podrdn Ser adquiridas en
nuesiro cenlro de servicio. £sla garantia se invalida en 1os Siguientes
casos: si ha sulrido un deterioro esencial, grave o irreparable por causa
dei sonsumidor. por dafies causados por maitralo, mal use, goipes acci~
dentales o intencionales, o gue gl articulo se hay expuesio a eiementos
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NOMBRE DEL

LINEA DE PRODUCTO:

SERIE.

CONSUMIGCR:

LCDY0 e oira Cosa), deidos,

MGDELD:

NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR

DIRECCION:

SELLO O FIRMA DEL’D\STH\BU\UOR‘
FECHA DE COMPRA.
FECHA DE ENTREGA:

Guardar estas instrucciones para futura referencia,

Conserver ces instructions pour s'y référer en cas de
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Keep these instructions for future reference: they contain important information.
@&p
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este producto. LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES OE USAR ESTE PRODUCTD.
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@ Vehicle e

© Steering adjuster (adjust, if necessary, 16
keep vehicle running straight)

© UN/OFF switch

© Flip Arm

A

NOTE: Your vehicie wili continue to make
sounds for a few seconds after you turn it
off. The sound you're hearing is the jump
mechanism unwinding. It's completely nar-
tnal.

CAUTION: Flip arm releases forceful-
ly. Keep clear of flip arm at all times

NOTE: Make sure you always turn the vehi-
cie OFF before removing batteries

© Battery door
© Transmirter
© Driving controls

© Anienna
© Stunt bution

i, BATTERY INSTALLATION

© Vehi

e

1. Unserevy batiery door {screwdriver not
included). Swing batlery door down to open.
2 Insia? 6 AA batteries, with potarity [+/-} as
shown, mside battery coinpartment
3. Swing battery door closed and tighter screw.
© Transmitter o
1. Pust and slide battery door open
2 Instali one 9V pattery wilh palarity {
shown inside batiery compartment,
3. Feplace battery door

/-] as

NOTE: Your transmitter is equipped with a
speciat auiomatic ON batery-saving fea-
ture. Just turn yaur vehicle.-ON. Then acti-
vate Lhe transmitter controls and yeu wil! be
able to run and control your vehicle

il Basic DRWING TR
© Forward ® Left Turn
© Reverse O Right Turn

I cool stunts
0 Avocome W
Push the lef: transmitter button down (o

drive backward about 8/2m. Then guickly
push the ieft bution up. Your vehicie wil!
do & cooi wheelie!

B 1-Wheel Spins!
Push the lefi bution down to drive back-
ward about 6'/2m. Then quickly “pufse”
the left button up and release. Your vehi-
cle wili get up on its rear wheels. Now
push the ieft button up. Your vehicle will
go into a wild 1-wheel spin!

JUMP & FLIP .

D While driving {forward or reverse), push
the slunt button on the back of the trans-
mifter. The vehicie will do an amazing
jump, fiipping 360° in the air.

,/L
X

* For even mare fun, iy jumping over a
small obstacle {about 4*/10cm or less)

&7 This stunt works best on a hard
surface.

MPORTANT STUNT INFO

he special jump mechanism inside your
eniele winds up when you drive your vehi-
le. Here are a few important things to

works.

* When you first begin driving your vehicie,
il1akes a lew seconds for the jump mech-
anismto wind up...su it't take a few sec-
ongs before you're ready for your first
jureg.

« It alsg takes a few seconds for the jump
mechanism to wind up after each jump.
Your vehicle will still drive normally whiie
that happens, but you may notice a slow-
down during those few seconds. This is
normal.

* Your vahicle can't jump unless it's an the
ground AND driving {forward or reverse)

7220, QUicK TIPS

1. Wien your vehicle stans to lose power, it
may lose functions or performance. It's
time for fresh batieries. (See FAQ No. 1}
Your vehicle's running time may change
depetsding on your driving style
Radio interference can make your vehicle
run badly. Interference can be caused oy
other RIC vehicles running en the same
trequency; electrical wires; large buiig-
ings; CE ragios; or other wireless geat.
Try 10 stay away from these!
Point yaur transmitter antenna up - not
dawn toward your vehicle, if your vehicle
gels 00 far away, it won't work prooerly.
5. Don't drive your vehicle in sand or
through water or sno your vehicle
does gel wel, wipe witn a towe! and
allow to dry compietely. {See FAQ Ng, 1)
6. Don't store your vehicle near heator in
direc! sunlight. Always turn switches OFF
and remove ail batteries for storage. (See
FAQ No. 2}

w o~

-

0 CONSUMER INFORMATIDN

Note 10 Adults: To ensura that the child's
play is both safe and fun, please review all
operating instructions and safety ruies with
your child

SAFETY TIPS

+ NEVER drive your vehicle on streets!
They're {or real cars!

« D0 NOT pick up venicie white i motion

« Keep fingers, hair ang loose clothing away

from the tires and the whee! hubs while

the vehicle is switched ON

CAUTION: To prevent entanglement,
keep hair away frem wheels.

* Adult supervision is recommended wher
this vehicle is being operated.

Y6 avGiu aLCipelildl Dperauoit, rfemove ai
batteries when not in use, Always 1urn the
vehicle OFF before removing batteries.

BATTERY SAFETY INFORMATION

Batteries may leak fiuids that can cause a
chemical burn injury or ruin your toy (prod-
uct). To avoid battery leakage

* Da not mix oid and new batteries or bat-
tertes of different types: alkaline. standard
Irarhan-zine] ar racharnoahle ininkal-nad
mium}

* Insent batteries as indicated inside the
battery companment.

* Remove batieries during long periods of
non-use. Always remove exhausted bal-
1eries from the 10y {(product). Dispose of
batteries salely. Do not dispose of bater-
ies in a fire. The batteries may explode of
leak,

« Never short-circuit the battery terminals

« Use only batteries of the same or equiva-
{ent type, as recommended.

+ Do not charge non-rechargeable batter-
es

« Remove rechargeable batteries from the
toy {product) befare charging.

= If removable, rechargeable hateries are
used, they are only to be charged under
adult supervision

NOTE: 00 NUT USE RECHARGEABLE
BATTER

Batiery Performance Note:

For best performance use reqular or high-
performance aikaline batteries. Battery life
may vary depending on battery brand

FREQUENTLY ASKED QUESTIGNS (FAOs)

1. My vehicle won't jump. How come?

» Your venicle must be on the ground AND
driving {forward or reversel in order to
jump.

* The jump mechanism uses a special sen-
sor to monitor the front wheels. !If there's
dirt o mud around the front wheels, the
sensor might not be ahle to operate prop-
erly. Clean the ares thoroughly ano try
again.

= i you stop driving your vehicie for @ while,

the jump mechamsm will autcmatically
upwind. Whnen you start oriving again,
you'll need 1o drive for @ few seconds o
let tho jump mechanism wind up agair.

» Yo might need tc replace the batteries.
Stunt performance is always best with
fresh batieries.

2. My vehicle won't jump o drive...but it
still steers right and left. How come?

« The vehicle haneries have lost power,
Replace them with fresh alkaline batter-

es

3. My vehicle has stopped running. What

should | do?

This does not indicale a probiein with the

vehicle! Try these sol :

« Release the transmitier controls for &
mament. This should reset your venicle
and letyou resume normal operation

= If that doesn'l work, simply wrn tha vehi-
cle’s power switch OFF ano then ON
again. This snouid reset your vehicie and
iet you resume rnormal operation.

= |f that goesn't work, the vehicle batieries
have probably lost power. Replaoe them
with fresh alkaline batteries.

4. My vehicle makes sounds for a few sec-

onds after | wra it oft, How come?

+ The sound you're hearing is the jump
mechanism unwinding. It's completely
normal, {Make sure you always twm the
vehicle OFF before removing batieries.)

© Ajustador de viraje (ajusiar, si es nece-
sario, para que e! vehicule avance en
linea recta)

@ interruptor de encendido/apagado

© Brazo levadizo

PRECAUCION: el brazo levadizo se
suelia con fuerza. Mantenerse aleja-
do del brazo levadizo en todo momen-
to.

= NOTA: el vehiculo sequird emitiendo senidos

por unos clantos segundos después de apa-
garlo. El sonidu que se oye es el mecanismo
de saltos desactvandose. Es normal

¢ {Cerciorarse de apagar ei vehiculo antes de

sacar las pilas.)

NOTA: cerciorarse de apagar ei vehiculo
antes de sacar las pilas.

R O Taps del companimento de pilas

© Transmisor

© Contrules de mangjo
@ Antena
© Botdn de acrobacias

i\, COLOTATION OF LAS PILA:

© Vehiculo

1. Desterniliar la tapa del comparimento de
pilas {gestornillador no incluidu). Jalar s tape
det compartimentc para abajo pars abrirla

2. Imroducir seis pilas tipo 6 x AA [LREi x 1,5V en
el compartimento de pilas, con la polaridad
{+/-) como se muestra

3. Cerrar ia tapa de! compartimenio de pilas y
ajustar e tornillo

© Transmisor I .

1. Abrir la tapa del compartimento de ia nila
como se muestra

2. Introgucir una piia tipo 1 x 9V con las
polaridades (+/-} 1al como se muestra den-
tro del compartimento.

3. Cerrar la tapa de! compartimento

NOTA: ¢! transmisor incluye una caracleristi-

ca aspecial de autoapagado para ahorrar
as. Aclivar el vehicuio. Luego, activar ios
controles del transmisor para echer a andar
y controlar el vehiculo.

© Marcha adelante © Vuelia a (a izguierda
© Reversa © Vuelta a la derecha

- © Andar sobre la rueda trasera

Empujar para abajo el botén |zqun=,rdu de\

tranemicar nava revroopdar anrovima
mente 2 metros. Luego, vapmamenle
empujar para arriba el boton izquierdo. jEI
vehiculo avanzaré sobre las ruedas
traseras!

© Giros sobre una rueda
Empujar para abajo el botdn izquierdo del
transmisor para retroceder aproximada-
mente 2 metros. Luego, rapidamente
impulsar ligeramente el botén izquierdo
para arriba y soltario. El vehicuio se fev-
antara sobre las ruedas traseras. Ahora,
empujar para arriba el boldn izguierdo. El
vehiculo daréd un increibie giro sobre una
rueda

[V, SALTO Y VUELTA DE 360°,

© Mientras el vehiculc avanza imarcha ade-
lanie e reversa), empujar ei boton de
acrobacias en el dorso del ransmisor. El
vehicuio hard un increisle salty, y dando
unz vuelta de 360°

/% Para mas diversion, trata de saltar
sobre un pequefic obstéculo {de aprox.
10 cm o menos}

.+ Esta acrobacia da mejores resullados
sobre superficies duras.

INFORMACION DE IMPORTANCIA SOBRE

LAS ACROBACIAS

El mecanismc especia! de satos dentro del

vehiculo se activa mientras el vehiculo

avanza. He aqui algunos datos importantes

sobre ei funcionamiento dei mecanismo oe

sallos

* Al empezat a echar a andar e! vehiculo por
primera vez, o mecanismo de saltes se
domorg unos cuantos segundos en acti-
var... 08 Mog0 que $era NCCesano esperar
unos cuantos segundos antes de hacer el
primer salto

+Después de cada salto, ei mecanismo de
saltos se demora uncs cuantos seguNoos
er activar. B! veni
mente mientras esto sucede, perc quizd
observe una baja en rendimiento duranto
esas pocos segundos. Esin es nosmal

+Para que el vehiculo salte, tiene que estar
sohre el piso y en marcha {adelante o
reversa

T
ok

VI CONSEJOS RAPIDDS

1. Cuando el vehiculo empiece a perder
fuerza, puede perder funciones o
rend:mients. Es hore de sustituir {as pilas.
{Consuliar la Pregunta frecuente 1.)

2. El rendiniento del vehiculs puedc variar
segun tu estilo de maneja.

3. La radicinterferencia puede hacer que fu
vehiculo no funcione correctamente. La
interferencia puode ser causada por otros
vehicuios R/C gue eslén operando bajo la
misina frecuencia; cables eléctricos; edifi-
cios altos; radiotransmiseres; 0 demas
equipo inalambrico. jProcura alejarte de
estos!

4. Apuntar la antena def transmisar para
arriba, no hacia el vehicuio. i el vehicula
se aparta demasiado, no funcionard ccr-
fectamente,

5. No manejar el vehiculo en arena ni en
ayuz o nieve, Si se llega & mojar, secario
€on unaloalia y dejar qua se seque por
completo. {Consultar la Pregunta Ire-
cuente 1.}

6. No guardar el vehiculo cerca de fuentes
de calor o en contacto directo con ef soi.
Siempre apagario y sacar las pilas antes
de guardarlo. {Consultar |a Pregunta tre-
cuenle 2.)

0 INFORMACION PARA EL
CANSIIMIONR

Atencion padres: para asequrar gue el juego

sea seguro y divertido para fos ninos, revisar

todas las insirucciones y reglas da seguri-

dad con su hijo

INFORMACIGN DE SEGURIOAD

+ iND usar el vehiculo en fa calle! jLa calle
es para autos de verdadi

*» NO levantar e! vehiculo cuando esté en
movimiento,

«Mantener los dedos, cabello y ropa suelta
alejados de las ruedas y los 1apones de las
ruedas mientras el vehicilo esté encendi-
do.

PRECAUCION: para cvitar accioentes,
mantener ef cabello aleiado de las
ruedas.

« Serocninionds que un adulio supervise
mientras el vehiculs es1é en aperacion

» Para evilar |2 operacién accidontal, sacar
Ias pilas cuando el vehiculo nc esté er uso.
Siempre apagar el vehiculo anles de sacar
1as pilas

INFORMACION DE SEGURIDAD

SOBRE LAS PILAS _ o

Las pilas pueden derrama: iiquido que

puede causar quemaduias o dafier el pro-

ducto. Para evirar derrames:

« No mezclar pitas nuevas con gastadas ni
mezclar pilas alcalinas, estandar (carbeno-
cincl o recargables (niguel-cadmio}

« Cerciorarse de que |a poiaridad de {as pilas
sea la cerrecta

« Sacar las oilas gastadas def producio y
depositarlas er |3 basura. Sacar fas pilas si
el vehicuio na va a ser usado durante un
periogo prolongada. No guemar 1us pilas ya
que podrian exptotar o derramat et liquida
incerporado en oilas.

* NO provocar un cornecircuito con las termi-
nales

= Usar solo e! tipo de piias recomendadas (¢
su eyuivalentel

« Na cargar pilas no recargabies

» Sacar las pitas recarnsbles antes de car-
garlas.

+Lacaga dc las pilas recargables solo debe
realizarse con la supervision de un adulfta.

NOTA: NO USAR PILAS RECARGABLES.

Nota sohre el teadimienta de las pilas:

Para dpttmos resultados, usar pilas aicalinas
comun y carrientes o de alio rendimientc. La
duracion de fas pilas pucde variar septrni la
mnarca

RESPUESTAS A PREGUNTAS FRECUENTES

1. €l vehiculo no salta. ;Por qué?

« Ei vehiculo tiene quc eslar sobre al piso ¥
en marcha fadelante o reversa) para saliar.

« Bl meganismo de saltos usa 1im sensor
especial para controlar las ruedas
delanteras. Si las ruedas delanteras tienen
mugre a indo, quizd ! sensor na funsione
correctamente. Limpiar el drea sucia y
voivor a intentar,

« S deje de usar el vehiculo onr un tiemoo
el mecanismo da saltos se desactivard
autométicamente. Cuando vuelva & echar a
andar plvphiruln serd anracsric pennrar
unos cuantas segundos para que el
mecanismo de sailos se active.

» Quizd sea necesario sustituir las pilas. El
rendimiento de Ias acrobacias siempre
tiene mejores resultados oon pilas nuevas,

2. El vehiculo no salta ni avanza, pero las
ruedas si giran a la izquierda y derecha.
iPor qué?

» Las pilas del vehiculo estan gastadas.
Sustituirlas por nuevas pilas alcalinas

3. €l vehiculo dejo de funcionar. ;Qué deho
have?

Esto no significa que haya un problema con

al veticulo. Intentar estas soluciones:

« Soltar los controles del transmiser por un
momento. Esto restablecera el vehiculo
para poder usarle nuevameote

+ Si ese no da resuitados, apagar el vehiculo
y volver a encenderlo. £sto restablecera el
vehicuto para poder usarlo nuevamente.

« Si eso no da resultados, es probable gue
tag pilas del vehiculo estén gastadas.
Sustituirlas por nuevas pilas alcalinas.

4.El vehiculo emite sonigos por unos cuan-
10s segundos después de apagarlo. ;Por
qué?

» Ei sonido que se oye es el mecanismo de
sallos desactivandose. Es normai.
{Cerziararse de apagar el vehiculo anles
de sacar {as pilas.}

- REMARQUE
< vihicule avani oe o

. [ SUPER Castates

i conTenu
© Vehicule

© Regleur du votant {régier, au besoin, pour
s'assurer gue je véhicule rouie en ligne
droite}

© Intersupteul GN/OFF imarche/arrés

O Eras ic

MISE EN GARDE : Lc bras mobile se
detend orusguemant. Toujours se lenir &
Vesart gu bras

REMARDUE : Le véhisule continue o émettre des
sons pendant guelgues secendes aprés qu'on

I'si gteint. Ces sons proviennent y mécanisme
de szt ou se detend. Cels est touz & fail ner-
mal. {S'assurer da toujcurs éteindre le vénicuie
avam: te retirer les pis)

S'assurer de taujaurs éteindre le
rer les plies.

O Couvercle di comnartiment des ailas
© Emeneur

© Commances du vehicule

@ Antennc

© Bouton pour cascades

In. INSTALLATION DES PILES

© Véhicule

1. Dévisser le cunvercle du compariment des piles
fcurnavis nosi foumi. Faire pivore: le couvercie
du coinpariiment des piles pour |'ouvrir,

2 En respectan le sens des puiarités, inseres § niles
AA dans c companiment comme inigue.

3. Faire pivoter le couvercie et ressercer fa vis

Emetteur

1. Pousser sur le couvercle du compariiment
des piles et le faire girsser.

2.En respectant le sens des polariiés (+ ou -},
insérer une pile de 9V dans ie compartiment
comine indigué

3. Replacer le couvercie,

E REMAROUE : L'émetteur est muni d'un dispositil

automatique spécial pour économiser les giles.
Il suffit de mettre Yinterrupieur du vénicuie & IN
imarche! et de ponsser ['une des manettes de
Fémettenr pcus fasie rouier ke véhicuie ¢f fe
Mmanoeuvrer,

GE BASE

© Marche avant
B Marche arrigre

@ Virage 4 gauche
O Virage & droite

: @ Deux-toues du lonnerre!

Pousser le boutor gauche de {'émeneur vers
le bas pour conduire & reculons syr une dis-
tance d'environ 2 m. Ensuite, rapidement
FOUSSET CB Meme 0OUIOR VErS ke Daut pour
que la voiture exécute Un deux-roues
du tonnerre!

© Rotalions sur une seule roue!
Appuyer sur le bouton de gauche pour con-
duire @ reculons sur une distence d'environ 2

m. Ensuite, pousser le bouton de gauche vers -

le haut par des «pulsations» rapides el
relacher. Le véhicule se tiendra alors sur ses
roues arriére. Pousser te bouton de gauche
wvars le haut pour que ie véhicule exétine une
rotation suf une seule roue!

@ Pendant les déplacements en marche avant
Qu arriére, GooLyes sur le boulor de cas-
cades & I'arriere de 'émetteur pour que le
véhicule exécute un saut et ur 360°,

Pour encore plus d'émations, faire {ranchir
un petit obstacle au vénicule {10 cm
ov nioins}

ZE Exgzuter cetts cascade sur une
surfacc dure.

INFORMATION IMPORTANTE

SUR LES CASCADES

Le mécanisme de saut du vchicile se remonte

pendant ia conduite. Vaici des renseigiements

importants sur fe fcnetionnement de ce

mécamsme

« Guelouas secondes s'écalent avan: oue e
mecanisme de seut se remonte. Le véhiculc

o'est donc £as prét @ exceuler des satls

+ Iy a cgaiemen! un délai de gueinves secon-
des avant que le mécanisme de saut s¢
remonie aprés chage sav:. Pendant ces
quelques secondes, je véhizuie roule normase-
ment, mais F se peut gu'H ralentisse, Cela cst

normal

* Pour eflectuer des sauts, ie véhicule doit étre
sur le sol ET doit rouler (en marche avant ou
ariigie)

1. Guang e véhicule commence & perdre gt iz
puissance, pssiblc que certaines lonc-
tions no soien: plus disponibles. If est temps
de remplacer les piles. [Se référer & la
Questic wnquem-nempusp LAl

2. Le tamps ¢’evtonomie du véhicule varie selon
ie type de conouite

3 Le browiliage radioélectrigue peut nuire au

bon fonctionnament du véhicuie. | peut étre

orovequé par 'utilisaticn sur la méme
fiéouence d'autres vénicules lelécommandés,
pat ha proximite ce fils eleciigues, oe grands
immeublos, de ragios BP ou d'autres aupareits
sans fi.. | esl recommandé d'utifiser le
véhicule loin dc ces

clem

Lantenne de 'émetteur dait painter vers le

haut, €t nor pas vers le bas, en diroction du

vehicule. St e véhicula estirop eloigné, ¥ ne
fonctionnera pas correctement

5. Ne pas laire roufer le véhicule dans le sable
0L Sur ges surfaces mouikées ou enneigees.
Sile vébicule est mouillg, l'essuyer avec ung
serviefte et je iaisser sécher completement,
[Se referer & la Question frequemment posée
no 1

B. Ne pas ranger le vehicule prés d'une source
i chaieur out en piein solehl. Toujours mettre

inlcrruuteuss o OFF (arrét: gl endever les

piies pour I'entrepcsage. (Se relérer & a

Uunsnu’w iréquemment posée ng 2.1

@ RenserGREMENTS POUR LES
. CONSDMMATEURS

Alintention des parents : Lire Jes instructions
d'utilisation et les régles de sécurité avec len-

- fantpour s'assurer qu'il joue en toute sécurité.

CONSEILS DE SEQURITE

*» NE JAMALS faire rouler ie véhicule dans la
rue Seirles les vraies vnitises nauvent v
rouler!

* NE PAS prendre un véhicule en mouvement.

« Garder Jes doigts, les cheveun et les vélements
Yoin des pneus el des moyeux de roue quand
Iinterrupteur du vehicule est @ ON {marche).

MISE EN GARDE : Pour prévenir tout
risque d'enchevétrement, garder les
roues loin des cheveux.
» La surveillance d'un adulte est recommandée
quand un entant fait fonctionner ce véMicule

» Pour éviler une mise en marche accidentelle,
enlever loutes les piies quand lg véhicule n'est
pas utilise. Toujours é1eindre |c véhicule avant
de ietirer les piles.

CONSIGNES DE SECURITE
CONCERNANT LES PILES

Les pies pourraient couier et causer dss
bralures chiniques ou endomiager wrreparable-
ment le jouet. Pour eviter que fes piies coulent

« e pas cambiner des piles usées avec des
biles neuves ou difiérents types de piles - alca-
lines, stendard (carbonie-zing) ow recharge-
abies [nickel-cadmiuml.

* insérer ics piles dars le sens indigué & 'in-
1erieur du compartiment.

* Relirar les pifes siie jouet n'est pas wtilisé pea-
daril une longue periode. Touicurs retirer las
piies usées du jouet. Jeter ies piles usées dans
un conteneur reservé & cetusage. Ne pas jeler
les piles au leu - efles pourraient exploser ou
couler

amais court-circuter les bornes des piles

tiliser aue des piles du mame 1ype gue
colles secommandées, ou des piles équiva-
ientes.

« Ne pas rezharoer es piles non rechargeables

» Toujours retrer les piles re charn(eahlet du
Joue vait de les chal

» ey pues reshargeaol
ret
adulte

£ ne calvent elre
g€es que sous a surveillance ¢'un

REMAROUE . NE PAS UTILISER DES PILES
RECHARGEABLES.

Remarque sur le rendement des piles

Pour de meilieurs résuitats, utiliser des piles
2al aires ou haute pertormarnce. Ls

durée d'eflicacité d'unc pile varie seion fa mar-

que

QUESTIONS FREQUENTES

1. Mon véhicule ne saute pas; pouryuai?

« Pour exécuter ur saut, le véhicuie doit étre ay
sol £T en marche (avant uu arriére)

«Le mecansme de saut fonctionae avec un
détecteur nermetiant de Suivre les mouve-
menls ges roues avanl. S iy a des salelcs ou
de ia boue sur les reues avant il est pnssible
cue fe déteoteur ne fonctionne pas corcecte:
ment. Bien les nettover et essayer de nouveau.

« Si le véhicule ne ravie pas pendant un certain
temps, le rtécanisme de s3U: se désen-
clenchere auiomatguement. Quand le véhicule
roule de nouveau, un Gélai de quelquos secon-
des esl nécessaire pour gue le mécanisme de
saut se remonte.

« Les piles coivent peut-étre éure remplzcées
Les cascades sont soufaurs mieux executges
anand les piles sont neuves

2. Mon véhicule n'avance pas el ne saute pas.
par contre il peut tourner @ droite ou a
ganche. Pourgnoi?

« Les piles du véhicule sont faibles, Les remplac:
er par des piles a\carme< neuves.

3. Mon véhicule n'avance plus, Que dois-je
faire?

Cels ne signifie pas qul y ait un probleme avec

le véhicule! Essayer ceci

+ Relicher les manenes de l'émeneur quelques
instants. Celz devrail réenclencher o véhicule
et le faire lonctionner normalement 4 nouveat:

* 8i cela ne lonctionne pas, il sutfir d'éteindre ie
vehicule puis de le remettre en marche & F'aide
ue (nneupleus, CEla OEVIall g reenclencher
et le faire forctionner normalemen: a nouveau

« i cela ne forctionne pas, t'est probablement
parce que les piles du vehicule sant faibles
Les remplacer par des piles alcalines neuves.

4. Mon véhicule émet des sars quelques secon-
des aprés que je I'aie éteint; pourquoi?

» Ces sons proviennent gu mécanisme de saul
tandis qu'il se désenclgnche. Cela est tout 3
fait normal. {Sassurer de toujours éteindre le
veiticule avant de retirer les piles.}




